
  

 

5382/23    IB/lg  

 GIP.EU-UK  HR 
 

 

 

Vijeće 
Europske unije  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, 30. siječnja 2023. 
(OR. en) 
 
 
5382/23 
 
 
 
 
UK 9 

 

 

Međuinstitucijski predmet: 
2022/0397(NLE) 

 

  

 

ZAKONODAVNI AKTI I DRUGI INSTRUMENTI 

Predmet: ODLUKA VIJEĆA o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u 
okviru Posebnog odbora za koordinaciju socijalne sigurnosti koji je 
osnovan Sporazumom o trgovini i suradnji između Europske unije i 
Europske zajednice za atomsku energiju, s jedne strane, i Ujedinjene 
Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane, u pogledu 
uporabe elektroničke razmjene informacija o socijalnoj sigurnosti za 
prijenos podataka između ustanova ili tijela za vezu 
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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2023/… 

od … 

o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije  

u okviru Posebnog odbora za koordinaciju socijalne sigurnosti  

koji je osnovan Sporazumom o trgovini i suradnji između Europske unije  

i Europske zajednice za atomsku energiju, s jedne strane,  

i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane,  

u pogledu uporabe elektroničke razmjene informacija o socijalnoj sigurnosti  

za prijenos podataka između ustanova ili tijela za vezu 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 48. u vezi s 

člankom 218. stavkom 9., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 
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budući da: 

(1) Unija je Odlukom Vijeća (EU) 2021/6891 sklopila Sporazum o trgovini i suradnji između 

Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju, s jedne strane, i Ujedinjene 

Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane2 („Sporazum o trgovini i 

suradnji”), koji je stupio na snagu 1. svibnja 2021., nakon što se privremeno primjenjivao 

od 1. siječnja 2021. 

(2) Na temelju članka 778. stavka 1. Sporazuma o trgovini i suradnji, protokoli i prilozi uz taj 

sporazum čine njegov sastavni dio. U skladu s člankom 783. stavkom 3. Sporazuma o 

trgovini i suradnji, od datuma početka privremene primjene tog sporazuma upućivanja na 

datum njegova stupanja na snagu podrazumijevaju se upućivanjima na datum početka 

privremene primjene Sporazuma. 

                                                 

1 Odluka Vijeća (EU) 2021/689 od 29. travnja 2021. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma o 

trgovini i suradnji između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju, s jedne 

strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane i Sporazuma 

između Europske unije i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske u vezi sa 

sigurnosnim postupcima za razmjenu i zaštitu klasificiranih podataka (SL L 149, 30.4.2021., 

str. 2.). 
2 SL L 149, 30.4.2021., str. 10. 
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(3) Člankom 8. stavkom 4. točkom (c) Sporazuma o trgovini i suradnji Posebni odbor za 

koordinaciju socijalne sigurnosti („Posebni odbor”) ovlašćuje se za donošenje odluka, 

uključujući izmjene, i preporuka u vezi sa svim pitanjima za koja je tako predviđeno tim 

sporazumom. U skladu s člankom 10. Sporazuma o trgovini i suradnji odluke koje donese 

Odbor obvezujuće su za stranke. 

(4) Na temelju članka SSCI.71. stavka 4. Protokola o koordinaciji socijalne sigurnosti 

Sporazuma o trgovini i suradnji („Protokol o koordinaciji socijalne sigurnosti”), za potrebe 

provedbe tog protokola Ujedinjena Kraljevina može sudjelovati u elektroničkoj razmjeni 

informacija o socijalnoj sigurnosti i snositi s tim povezane troškove. 

(5) Na temelju članka SSCI.4. stavka 2. Protokola o koordinaciji socijalne sigurnosti prijenos 

podataka između ustanova ili tijela za vezu država članica i Ujedinjene Kraljevine može se 

obavljati putem elektroničke razmjene informacija o socijalnoj sigurnosti, podložno 

odobrenju Posebnog odbora. U mjeri u kojoj se obrasci i dokumenti razmjenjuju putem 

elektroničke razmjene informacija o socijalnoj sigurnosti, oni moraju biti usklađeni s 

pravilima koja se primjenjuju na elektroničku razmjenu informacija o socijalnoj sigurnosti. 
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(6) Uporaba elektroničke razmjene informacija o socijalnoj sigurnosti za potrebe provedbe 

Protokola o koordinaciji socijalne sigurnosti koristila bi državama članicama i Ujedinjenoj 

Kraljevini, ustanovama socijalne sigurnosti i osobama koje se kreću između Europske 

unije i Ujedinjene Kraljevine jer bi se time osigurala brža, točnija i sigurnija razmjena 

informacija o socijalnoj sigurnosti na temelju Protokola o koordinaciji socijalne sigurnosti. 

Posebni odbor stoga bi trebao donijeti odluku o odobrenju prijenosa podataka putem 

sustava elektroničke razmjene informacija o socijalnoj sigurnosti. 

(7) Budući da će predviđena odluka biti obvezujuća za Uniju, primjereno je utvrditi stajalište 

koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Posebnog odbora, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

Stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Posebnog odbora za koordinaciju socijalne 

sigurnosti osnovanog člankom 8. stavkom 1. točkom (p) Sporazuma o trgovini i suradnji utvrđeno 

je u nacrtu odluke Posebnog odbora priloženom ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 
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